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R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o životné prostredie a  o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

a § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a  kontrole 

znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 39/2013 Z. z. o IPKZ”), podľa § 33 ods. 1  

písm. f)  zákona  č.  39/2013  Z. z. o  IPKZ,  na  základe  vykonaného  konania  podľa  zákona  

č.  39/2013 Z. z. o IPKZ  a zákona   č.  71/1967  Zb.  o  správnom  konaní  (správny poriadok) 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/ 1967 Zb. o správnom konaní“) 

 

mení a dopĺňa 

 

i n t e g r o v a n é  p o v o l e n i e  

 

vydané rozhodnutím IŽP Košice č. č. 3753-30879/2007/Mer/571050106  zo dňa  24.09.2007 

v znení zmien vydaných IŽP Košice rozhodnutiami č. 4172-15495/2008/Haj/571050106/Z1 

zo dňa 06.05.2008, č. 3660-26240/2008/Haj/571050106/Z2 zo dňa 05.08.2008, č. 7630-

32316/2008/Kov/571050106/Z3 zo dňa 06.10.2008, č. 914-13720/2009/Haj/571050106/Z4                  

zo dňa 27.04.2009, č.10725-12240/2010/Hut/571050106/Z5 zo dňa 26.04.2010, č. 5328-

13814/2010/Haj/571050106/Z7  zo  dňa  06.05.2010,  č.  4325-17678/2010/Mer,Haj/ 

571050106/Z6  zo  dňa  14.06.2010,  č. 6940-22792/2010/Haj/571050106/Z8  zo  dňa 

03.08.2010, č. 156-27363/2010/Mer/571050106/Z11 zo dňa 20.09.2010, č. 7674-28228/ 

2010/Mil/571050106/Z9 zo dňa 27.09.2010, č. 7978-28057/2010/Haj/571050106/Z12  zo dňa 

04.10.2010,  č. 9043-38850/2010/Mer/571050106/Z13 zo dňa 03.01.2011,  č. 4481-12681/ 
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2011/Haj/571050106/Z14 zo dňa 02.05.2011, č. 152-7061/2012/Haj/571050106/Z16 zo dňa 

15.03.2012, č. 9646/2012/Haj/571050106/Z17 zo dňa 17.04.2012, č. 927-18768/2012/Mer/ 

571050106/Z15 zo dňa 09.07.2012, č. 6783-22025/2012/Mer/571050106/Z18 zo dňa 

15.08.2012, č. 7248-30661/2012/Haj,Mer/571050106/Z19 zo dňa 30.10.2012, č. 2989-10532/ 

2013/Haj/571050106/Z21 zo dňa 17.04.2013, č. 4373-19754/2013/Haj,Mer/571050106/ 

ZK22 zo dňa 30.07.2013 č. 4640-20401/2013/Val/571050106/Z23 zo dňa 01.08.2013,                         

č. 4089-1635/2013/Mer/571050106/Z20 zo dňa 19.08.2013, č. 5551-25819/2013/Mer/ 

571050106/Z24 zo dňa 30.09.2013, č. 5797-26749/2013/Haj/571050106/Z25 zo dňa 

11.10.2013, č. 362-13113/2014/Haj/571050106/Z26 zo dňa 13.05.2014, č. 5718-31166/ 

Mer,Haj/571050106/ZSP27 zo dňa 30.10.2014, č. 7103-33587/2014/Mer/571050106/ZSP28 

zo dňa 26.11.2014, č. 553-11721/Wit/571050106/Z29-SP zo dňa 27.04.2016, 4559-

24205/2015/Mer/571050106/Z30-SkP zo dňa 19.08.2015, č. 941-13869 /Mer,Hut/ 571050106 

/Z31-SP zo dňa 13.05.2016, č. 997-16404/Haj,Mer/571050106/Z32-SP zo dňa 25.05.2016,   

č. 8394-12435/Val,Wit/571050106/Z33-SP zo dňa 25.04.2016,  č. 7715-41641/57/2016/Bre/ 

571050106/ZSP-34 zo dňa 12.01.2017, č. 1073-5401/2017/Wit/571050106/ZSP-36               

zo dňa  27.02.2017, č. 8662-2971/2017/Val/571050106/Z38 zo dňa 30.01.2017, č. 8770-

19616/2017/Haj/571050106/Z39 zo dňa 20.06.2017, č. 8770-19616/2017/Haj/571050106/ 

Z39 zo dňa 20.06.2017, č. 5075-24504/2017/Bre,Haj/571050106/Z40-SP zo dňa 01.08.2017, 

č. 5723-24796/2017/Haj/571050106/Z41 zo dňa 09.08.2017, č. 5297-25506/2018/Haj/ 

571050106/Z42 zo dňa 01.08.2018,  č. 7590-35349/2018/Haj/571050106/Z43 zo dňa 

6.11.2018, č. 8393-46592/2018/Haj/571050106/Z44 zo dňa 22.01.2019, č. 9103-

46655/2018/Mer/571050106/Z45-SP zo dňa 15.01.2019 č. 9728-8589/2019/Haj,Bre/ 

571050106/Z46-SP, č. 8419-40259/2019/Haj/571050106/Z48 zo dňa 14.11.2019, č. 8709-

43780/2019/Haj/571050106/Z49 zo dňa 26.11.2019, č. 7449/57/2021-28784/2021/ 

571050106/Z50-SP zo dňa 03.08.2021, č. 10367/57/2021-5413/2022/571050106/Z51 zo dňa 

15.02.2022 a č. 5838/57/2022-7943/2022/571050106/Z53 zo dňa 03.03.2022 (ďalej len 

„integrované povolenie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke: 

 

  „Závod Vápenka Košice“ 

 Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice 

okres: Košice II 

 

prevádzkovateľovi: 

obchodné meno: Carmeuse Slovakia, s.r.o. 

sídlo:                   Slavec 179, 049 11 Slavec 

IČO:                    36 198 749   

 

Predmetom požadovanej zmeny integrovaného povolenia podľa § 3 ods. 3 zákona 

č. 39/2013 Z. z. o IPKZ je prehodnotenie a aktualizáciu podmienok povolenia z dôvodu 

uverejnenia právne záväzného aktu Európskej únie o záveroch o najlepších dostupných 

technikách (Vykonávacie rozhodnutie komisie (2013/163/EU) z 26.03.2013, ktorým sa 

podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU o priemyselných emisiách 

stanovujú závery o BAT na výrobu cementu, vápna a oxidu horečnatého) pre stavbu 
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Modernizácia výpalu vápna v Carmeuse Slovakia, s.r.o. závod Vápenka Košice, ktorá bola 

povolená rozhodnutím č. 7248-30661/2012/Haj,Mer/571050106/Z19  zo dňa 30.10.2012. 

 

Integrované povolenie pre prevádzku sa mení a dopĺňa nasledovne: 

 

1) V časti  II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity sa ruší pôvodne znenie podmienok  

č. 1.12 a 1.13 uvedených v rozhodnutí č. 7248-30661/2012/Haj,Mer/571050106/Z19  

zo dňa 30.10.2012 a nahrádza s nasledovným znením: 

 

1.12 Emisné limity pre znečisťujúce látky zo  súprudných  regeneratívnej  šachtovej  pece bez  

spoluspaľovania odpadov:         

Zdroj emisií 

Miesto  

vypúšťania     

emisií 

Znečisťujúca   

látka 

Emisný limit      

    mg.m-3 

Vzťažné     

podmienky 

šachtová pec  č. 1 komín č. 1 TZL 

SO2 

NOx 

CO 

TOC  

10 

180 

350 

450 

30 

1), 2) 

1), 2) 

1), 2) 

1), 2) 

1), 2) 

šachtová pec  č. 2 komín č. 2 

šachtová pec  č. 3 komín č. 3 

šachtová pec  č. 4 komín č. 4 

šachtová pec  č. 5 komín č. 5 

1) Hmotnostná koncentrácia   vyjadrená  ako  koncentrácia  v  suchom  plyne   pri  štandardných stavových  

podmienkach, tlak 101,325 kPa,  teplota 0 °C a referenčný obsah kyslíka 11 %.  

2) Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia alebo hmotnostný tok sa považuje pri diskontinuálnom 

oprávnenom meraní za dodržaný, ak žiadna jednotlivá hodnota diskontinuálneho merania neprekročí hodnotu 

emisného limitu. 

 

1.13 Emisné limity pre technologické zariadenia nespaľujúce palivá a emitujúce TZL: 

  Zdroj emisií - spôsob     

  zachytávania TZL  

Miesto 

vypúšťania 

emisií  

Znečisťujúca    

látka 

Emisný       

limit       

[mg.m-³]  

Vzťažné 

podmienky 

Pásový dopravník BC 10.03 

filter FI 10.71  

 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Pásový dopravník BC 10.04 

filter FI 10.72  

 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Pásový dopravník BC 10.20 

filter FI 10.75  

 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Zásobník vápenca 60-

120mm (strop zásobníka BI 

10.24) 

filter FI 10.76  

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Zásobník vápenca 30-60mm 

(strop zásobníka BI 10.25) 

filter FI 10.77 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 



                     strana 4 k rozhodnutiu č. 11016/57/2021-13245/2022/571050106/Z52   

Zásobník dolomitu 30-

60mm (strop zásobníka BI 

10.26) 

filter FI 10.78 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Zásobník dolomitu 60-

120mm (strop zásobníka BI 

10.27) 

filter FI 10.79 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Pásový dopravník BC 10.44 

filter FI 10.80  

 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Pásový dopravník BC 10.45 

filter FI 10.81  

 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Zásobník nedopalu BI 06.02 

filter FI 06.61  
Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Plnenie nedopalu 

(plniaca hubica aká LS 

06.04) 

filter FI 06.62 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Pásové dopravníky BC 

06.05, BC 06.06, BC 06.13, 

BC 06.14, BC 06.12, BC 

06.28, BC 06.27, BC 06.32, 

BC 06.26, BC 06.18 

filtre 

FI 06.63,  

FI 06.64,  

FI 06.65,  

FI 06.66,  

FI 06.67,  

FI 06.68,  

FI 06.70,  

FI 06.71,  

FI 06.73, 

FI 06.74, 

FI 06.75,  

FI 06.76,  

FI 06.78,  

FI 06.79 

 

 

 

 

 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

Nový výduch 

TZL 10 1), 2) 

Zásobník podsitného vápna 

BI 0616  

filter FI 06.69 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Zásobník podsitného 

dolomitu BI 0630  

filter FI 06.77 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

Plnenie podsitného vápna a 

dolomitu 

 (plniaca hubica aká LS 

06.20) 

filter FI 06.72 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 
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Plnenie automobilov zo 

zásobníkov vápencom 

frakcia 0-15 mm, resp. 0-

30mm 

(plniaca hubica LS 10.18) 

- filter FI 10.74 

Nový výduch TZL 10 1), 2) 

1) Hmotnostná koncentrácia sa vyjadruje ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných stavových 

podmienkach tlak 101,325 kPa, teplota 0 ºC, referenčný obsah kyslíka nie je určený. 

2) Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia alebo hmotnostný tok sa považuje pri diskontinuálnom 

oprávnenom meraní za dodržaný, ak žiadna jednotlivá hodnota diskontinuálneho merania neprekročí hodnotu 

emisného limitu. 

 

2)   V časti  II. Podmienky povolenia, C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä 

použitím najlepších dostupných techník sa za podmienku č. 7 dopĺňajú podmienky 

č. 8 až č.23 s nasledovným znením: 

 

8.   Prevádzkovateľ je povinný vykonávať a dodržiavať zavedený systém environmentálneho 

riadenia (EMS) podľa BAT 1. 

 

9.   Prevádzkovateľ je povinný na minimalizovanie emisií hluku pri procesoch výroby vápna 

používať primeranú kombináciu techník uvedených v BAT 2. 

 

10. Prevádzkovateľ je povinný na zníženie emisií z pecí a účinné využívanie energie 

zabezpečiť bezproblémový a stabilný proces prebiehajúci v peci, pomocou týchto techník 

BAT 31: 

a) optimalizácie riadenia procesov vrátané automatického riadenia počítačom 

b) využitie moderných gravimetrických systémov vsádzania tuhých palív a prietokomeru 

plynu. 

 

11. Prevádzkovateľ je povinný pravidelne monitorovať a merať parametre procesov a emisie 

podľa príslušných európskych noriem a v prípade ak nie sú k dispozícii, podľa noriem 

ISO, vnútroštátnych alebo iných medzinárodných noriem, ktorými sa zabezpečia údaje 

na ekvivalentnej vedeckej úrovni  BAT 32. 

 

12. Prevádzkovateľ je povinný na zníženie resp. minimalizovanie spotreby energie v rámci 

BAT používať kombináciu techník uvedených v BAT 33 za účelom dosiahnutia spotreby 

energie 3,2 – 4,2 GJ/t výrobku .  

 

13. Prevádzkovateľ je povinný na minimalizovanie spotreby elektrickej energie v rámci BAT 

používať techniky uvedené v BAT 34 (samostatne alebo v kombinácií).  

 

14. Prevádzkovateľ je povinný na minimalizovanie spotreby vápenca  v rámci BAT používať 

techniky uvedené v BAT 35 (samostatne alebo v kombinácií).  

 

15. Prevádzkovateľ je povinný na zamedzenie vzniku, resp. zníženie množstva emisií v rámci 

BAT starostlivo vyberať a kontrolovať palivá plnené do pece  BAT 36. 
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16. Prevádzkovateľ je povinný na minimalizovanie resp. zamedzenie vzniku fugitívnych 

emisií prachu z prašných operácii v rámci BAT používať techniky uvedené v BAT 41 

(samostatne alebo v kombinácií).  

 

17. Prevádzkovateľ je povinný na minimalizovanie resp. zamedzenie vzniku fugitívnych 

emisií prachu z priestorov skladovania voľne sypaného materiálu prašných operácii 

v rámci BAT používať techniky uvedené v BAT 40 (samostatne alebo v kombinácií).  

 

18. Prevádzkovateľ je povinný na zníženie emisií plynných zlúčenín (NOx, SOx HCl, CO, 

TOC/VOC, prchavé kovy) odpadových plynov z procesu pálenia v peciach v rámci BAT 

používať techniky uvedené v BAT 44 (samostatne alebo v kombinácií).  

 

19. Prevádzkovateľ je povinný na zníženie emisií NOx z odpadových plynov z procesu 

pálenia v peciach v rámci BAT používať techniky uvedené v BAT 45 (samostatne alebo 

v kombinácií).  

 

20. Prevádzkovateľ je povinný na zníženie emisií SOx z odpadových plynov z procesu 

pálenia v peciach v rámci BAT používať techniky uvedené v BAT 47 (samostatne alebo 

v kombinácií).  

 

21. Prevádzkovateľ je povinný na zníženie emisií CO  z odpadových plynov z procesu pálenia 

v peciach v rámci BAT používať techniky uvedené v BAT 48 (samostatne alebo 

v kombinácií).  

 

22. Prevádzkovateľ je povinný na zníženie množstva emisií TOC z odpadových plynov 

z procesu pálenia v peciach v rámci BAT používať techniky uvedené v BAT 50 

(samostatne alebo v kombinácií).  

 

23. Prevádzkovateľ je povinný na zníženie množstva tuhého odpadu vznikajúceho v procese 

výroby vápna a na úsporu surovín  v rámci BAT používať techniky uvedené v BAT 51. 

 

 

3) V časti  II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a  metódy monitorovania  

prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému,                   

1. Kontrola emisií do ovzdušia sa ruší pôvodne znenie podmienky č. 1.15 uvedené 

v rozhodnutí č. 7248-30661/2012/Haj,Mer/571050106/Z19 zo dňa 30.10.2012 a 

nahrádza s nasledovným znením:  

 

1.15 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie periodických diskontinuálnych  

   meraní na energetických zariadeniach prevádzky, tak ako je to uvedené v nasledujúcej 

   tabuľke. Ak sa zistí, že emisné limity boli  prekročené, bezodkladne musí o tom 

   informovať IŽP Košice a príslušný okresný úrad  životného prostredia. Správu 

   o oprávnenom meraní predloží bezodkladne, najneskôr do 60 dní   od vykonania  
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   merania. Správy z merania je povinný uchovávať najmenej z dvoch    posledných                

   po sebe idúcich meraní: 

  

Zložka: ovzdušie                                         

Zdroj emisií: šachtová pec č. 1, č. 2, č. 3, č. 4, č. 5               

Miesto  merania: komín č. 1 až č. 5  

Znečisťujúca 

látka 

Parameter Frekvencia 

merania 

Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, techniky 

TZL 
Hmotnostná 

koncentrácia, HT* 
1 x za rok 2), 4) 3) 

SO2 
Hmotnostná 

koncentrácia, HT* 
1 x za rok 2), 4) 3) 

NOx 
Hmotnostná 

koncentrácia, HT* 
1 x za rok 2), 4) 3) 

CO 
Hmotnostná 

koncentrácia, HT* 
1 x za rok 2), 4) 3) 

TOC 
CHmotnostná 

koncentrácia, HT* 
1 x za rok 2), 4) 3) 

         
Zložka: ovzdušie               

Zdroj emisií:  Viď tabuľka bod B 1.13 časť II. integrovaného povolenia  

Miesto  merania: Výduchy o výške Viď tabuľka bod B 1.13 časť II. integrovaného povolenia 

Znečisťujúca 

látka 

Parameter Frekvencia 

merania 

Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, techniky 

TZL 
Hmotnostná 

koncentrácia, HT* 1) 2), 4) 3) 

*) HT - hmotnostný tok, ktorý sa zisťuje v súlade zo všeobecne záväzných právnym predpisom v oblasti 

ochrany ovzdušia podľa prílohy č. 1  k vyhláške MŽP SR č. 411/2012 Z. z. o  monitorovaní emisií zo 

stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia a kvality ovzdušia v ich okolí. Pre potreby bilancie 

emisií a kontrolu podmienok je potrebné ako vzťažnú veličinu použiť čas prevádzky (hodina). 

1) 1 x za 1 rok pre zdroje emisií do ovzdušia kde množstvo odsávanej prašnej vzdušniny do filtračného 

zariadenia je > 10 000 m3.h-1; 1 x za 3 roky  pri množstve ˂ 10 000 m3. h-1.   

2) Počty a periódy  jednotlivých meraní a súvisiace podmienky diskontinuálneho merania určí meraním 

poverená oprávnená osoba v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom  

o monitorovaní emisií  a kvality ovzdušia stanovujúcim bežný počet meraní podľa toho  

či meraný zdroj bude charakterizovaný ako kontinuálne ustálený alebo premenlivý a použitá metóda 

merania bude priebežná prístrojová, ktorá poskytuje výsledky merania na mieste alebo manuálna 

založená na odbere vzorky. Množstvá odobratej vzorky odpadového plynu v súlade s platnými 

normami STN EN. 

3)  Oprávnené metódy – ENPIS  

4)  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie meraní na stálom meracom mieste,              

ktoré spĺňa požiadavky podľa súčasného stavu techniky oprávneného merania z hľadiska   

reprezentatívnosti výsledku  merania, odberu vzoriek, kalibrácie a iných technických skúšok 

a činností, bezpečnosti a ochrany zdravia  pri práci, požiarnej ochrany, ochrany proti vplyvom  

fyzikálnych  polí a iných manipulačných požiadaviek, najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosti  

a ochrany proti poveternostným vplyvom.   

 

 

Integrované povolenie s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva 

v platnosti v plnom rozsahu. 
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O d ô v o d n e n i e 

 

IŽP Košice, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. 

o IPKZ, podľa § 33 ods. 1 písm. f)  zákona  č.  39/2013  Z. z. o  IPKZ, na základe konania 

vykonaného podľa zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní vydáva zmenu integrovaného povolenia vydaného IŽP Košice č. 3753-

30879/2007/Mer/571050106  zo dňa  24.09.2007 v znení neskorších zmien, ktorým bola 

povolená činnosť v  prevádzke „Závod Vápenka Košice“ na základe žiadosti prevádzkovateľa 

Carmeuse Slovakia, s.r.o., 049 11 Slavec 179, doručenej na IŽP Košice dňa 01.12.2021. 

Dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti o zmenu integrovaného povolenia  na IŽP 

Košice bolo začaté správne konanie v súlade s ustanoveniami § 11 zákona  č. 39/2013 Z. z. 

o IPKZ.  

 

Vzhľadom k tomu, že predmetom konania nie je podstatná zmena integrovaného 

povolenia podľa § 2 písm. l) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ,  IŽP Košice podľa sadzobníka 

správnych poplatkov v časti X. Životné prostredie  správny poplatok nevybral. 

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je podľa § 33 ods. 1 písm. f)  zákona   

č.  39/2013  Z. z. o  IPKZ prehodnotenie a aktualizáciu podmienok povolenia z dôvodu 

uverejnenia právne záväzného aktu Európskej únie o záveroch o najlepších dostupných 

technikách (Vykonávacie rozhodnutie komisie (2013/163/EU) z 26.03.2013, ktorým sa 

podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU o priemyselných emisiách 

stanovujú závery o BAT na výrobu cementu, vápna a oxidu horečnatého) pre stavbu 

Modernizácia výpalu vápna v Carmeuse Slovakia, s.r.o.. závod Vápenka Košice, ktorá bola 

povolená rozhodnutím č. 7248-30661/2012/Haj,Mer/571050106/Z19  zo dňa 30.10.2012. 

 

IŽP Košice po posúdení predloženej žiadosti v súlade s ustanovením § 11 ods. 5                 

písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ upovedomil účastníkov konania a dotknuté orgány 

o začatí konania listom č. 11016/57/2021-50160/2021/Z52   zo dňa 11.01.2022 doručeným 

elektronicky dňoch 12.01.- 18.01.2022. IŽP Košice v súlade s § 11 ods. 5 písm. a)  zákona  

č. 39/2013 Z. z. o IPKZ   určil 30 dňovú lehotu  na podanie vyjadrenia k prerokovávanej veci, 

odo dňa doručenia upovedomenia o začatí konania.  

 

Nakoľko predmetom konania o zmenu integrovaného povolenia nie je podstatná zmena 

v činnosti prevádzky IŽP Košice podľa § 11 ods. 9 a 10 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ 

upustil od zverejnenia žiadosti podľa § 11 ods. 5 písm. c) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

zverejnenia výzvy a informácií podľa § 11 ods. 5 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ  

a zverejnenia žiadosti obcou podľa ods. 5 písm. e) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 

  

V rámci integrovaného povoľovania neboli do lehoty, ktorá uplynula dňa 17.02.2022 

k predloženej žiadosti zaslané žiadne stanoviská účastníkov konania, ani dotknutého orgánu. 
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IŽP Košice pri prehodnotení integrovaného povolenia podľa  § 33 ods.1 písm. f)  zákona 

č. 39/2013 Z. z. o IPKZ pre predmetnú prevádzku (stavba Modernizácia výpalu vápna 

v Carmeuse Slovakia, s.r.o.. závod Vápenka Košice), pre šachtové pece typu  (PFRK – 

rekuperačná pec s paralelným ohrevom), vychádzal  z predloženej žiadosti prevádzkovateľa, 

ktorej súčasťou bolo aj zhodnotenie plnenia záverov o BAT pre výrobu cementu, vápna  

a oxidu horečnatého) a vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z. v znení neskorších predpisov, 

ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší z ustanovení  zákona č. 39/2013  

Z. z. o IPKZ. IŽP Košice pre hodnotenie dodržania emisného limitu neurčil emisný limit ako 

priemernú hodnotu, ale ako hodnotu, ktorá nesmie byť prekročená pre žiadny jednotlivý 

odber počas diskontinuálneho merania (prísnejšie hodnotenie). 

 

Na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, IŽP Košice zistil,  

že povolenie predmetnej zmeny integrovaného povolenia prevádzky zlepší 

stav celkovej ochrany životného prostredia podľa zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, preto 

rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

 

 

Poučenie:   Proti   tomuto   rozhodnutiu   podľa   § 53   a   § 54   zákona   č. 71/1967  Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú 

inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice  

odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia  písomného vyhotovenia rozhodnutia 

účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych 

opravných prostriedkov nadobudne  právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť 

preskúmaná súdom. 

 

 

 

Ing. Ulrika Ulbrichová 

 poverená vykonávaním funkcie riaditeľky 

 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

1. Carmeuse Slovakia, s.r.o. Rozvojová 2/B, 040 11 Košice – mestská časť Juh 

2. Mestská časť Košice – Šaca, zastúpená starostom, Železiarenská 9, 040 16 Košice – Šaca 

 

Na vedomie:   

1. Okresný úrad Košice, odbor starostlivosti o ŽP, oddelenie ochrany prírody a vybraných  

zložiek životného prostredia, ŠSOH, Komenského 52, 041 26 Košice 


